12.9.2009

Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

C 220/9

Wyrok Trybunalu (druga izba) z dnia 16 lipca 2009 r.

(wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym

zlozony przez Tribunale di Napoli — Sezione Lavoro —

Wlochy) — Raffaello Visciano przeciwko Istituto nazionale
della previdenza sociale (INPS)

(Sprawa C-69/08) (')

(Polityka spoleczna — Ochrona pracownikéw — Niewypla-
calnos¢  pracodawcy — Dyrektywa 80/987/EWG —
Obowigzek zaspokojenia caloksztaltu roszczei wynikajgcych
ze stosunku pracy w granicach wczesniej okreslonego limitu
— Charakter prawny roszczefi pracownika wobec instytucji
gwarancyjnej — Termin przedawnienia)

(2009/C 220/13)
Jezyk postgpowania: whoski

Sad krajowy

Tribunale di Napoli — Sezione Lavoro

Strony w postegpowaniu przed sadem krajowym

Strona skarzgca: Raffaello Visciano

Strona pozwana: Istituto nazionale della previdenza sociale (INPS)

Przedmiot

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym —
Trybunale di Napoli Sezione Lavoro — Wykladnia art. 3 i 4
dyrektywy Rady 80/987/EWG z dnia 20 paZzdziernika 1980 r.
w sprawie zblizania ustawodawstw panstw czlonkowskich doty-
czacych ochrony pracownikéw na wypadek niewyplacalnosci
pracodawcy (Dz.U. L 283, s. 23) — Gwarancja wynagrodzenia
za trzy ostatnie miesigce obowigzywania umowy o pracg w

granicach wecze$niej okre$lonego putapu — Odliczenie od
wyplaconego $wiadczenia zaliczek na poczet wynagrodzenia
wyplaconych przez pracodawce — Krajowe przepisy prawne

zezwalajagce na dokonywanie odmiennej kwalifikacji prawnej
tego samego $wiadczenia w zalezno$ci od podmiotu zobowig-
zanego do jego realizacji i dopuszczajgce do zmiany terminu
przedawnienia do sgdowego dochodzenia roszczenia

Sentencja

1) Artykuly 3 i 4 dyrektywy Rady 80/987/EWG z dnia 20
pazdziernika 1980 r. w sprawie zblizania ustawodawstw patistw
czbonkowskich  dotyczgcych  ochrony  pracownikéw na  wypadek
niewyplacalnosci pracodawcy nie stojg na przeszkodzie uregulo-
waniu krajowemu, ktére pozwala na zakwalifikowanie jako ,$wiad-
czenia z zabezpieczenia spolecznego” niezaspokojonych roszczer
pracownikéw, gdy sg one zaspokajane przez instytucje gwaran-
ojng.

2) Dyrektywa 80/987 nie stoi na przeszkodzie uregulowaniu krajo-
wemu, ktdre wykorzystuje przyshugujgcg pracownikowi pierwotng
wierzytelnos¢  placowg jako zwykle odniesienie poréwnawcze
pozwalajgce na okreslenie wysokosci Swiadczenia gwarantowanego
przez interwencje funduszu gwarancyjnego.

3) W kontekscie wniosku pracownika najemnego zmierzajgcego do
uzyskania z funduszu gwarancyjnego zaspokojenia roszczeri doty-

czgcych zaplaty wynagrodzenia dyrektywa 80/987 nie stoi na
przeszkodzie stosowaniu rocznego terminu przedawnienia (zasada
réwnowaznosci). Jednakze do sqgdu krajowego nalezy zbadanie, czy
jego uksztattowanie nie czyni praktycznie niemozliwym lub zbyt
utrudnionym wykonywania uprawnien nadanych przez wspdl-
notowy porzgdek prawny (zasada skutecznosci).

() Dz.U. C 107 z 26.4.2008.

Wyrok Trybunalu (druga izba) z dnia 16 lipca 2009 r.
(wnioski 0 wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym
zlozone przez Hof van Cassatie van Belgié — Belgia) —
Gilbert Snauwaert, Algemeen Expeditiebedrijf Zeebrugge
BVBA, Coldstar NV, Dirk Vlaeminck, Jeroen den
Haerynck, Ann de Wintere (C-124/08), Géry Deschaumes
(C-125/08) przeciwko pafistwu belgijskiemu

(Sprawy polaczone C-124/08 i C-125/08) (')

(Rozporzgdzenie (EWG) nr 2913/92 — Wspélnotowy kodeks
celny — Dlug celny — Kwota naleznosci celnych — Powia-
domienie dtuinika — Czyn podlegajgcy Sciganiu karnemu)

(2009/C 220/14)
Jezyk postgpowania: niderlandzki

Sad krajowy

Hof van Cassatie van Belgié

Strony w postepowaniu przed sadem krajowym

Strona skarzgca: Gilbert Snauwaert, Algemeen Expeditiebedrijf
Zeebrugge BVBA, Coldstar NV, Dirk Vlaeminck, Jeroen den
Haerynck, Ann de Wintere (C-124/08), Géry Deschaumes (C-
125/08)

Strona pozwana: panstwo belgijskie

Przedmiot

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym — Hof
van Cassatie van Belgié — Wykladnia art. 221 ust. 1 i 3 rozpo-
rzadzenia Rady (EWG) nr 291392 z dnia 12 pazdziernika
1992 r. ustanawiajacego wspdlnotowy kodeks celny (Dz.U. L
302, str. 1) — Nastepcze wezwanie do uiszczenia naleznosci
celnych przywozowych lub wywozowych — Wymog (lub jego
brak) uwzglednienia naleznosci przed poinformowaniem o nich
dluznika — Termin przedawnienia — Oszustwo celne —
Odpowiedzialno$¢ solidarna

Sentencja

1) Artykut 221 ust. 1 rozporzgdzenia Rady (EWG) nr 2913/92 z
dnia 12 pazdziernika 1992 r. ustanawiajgcego wspélnotowy
kodeks celny nalezy interpretowac w ten sposdb, ze powiadomienie
dtuznika przez organy celne, zgodnie z odpowiednig procedurg, o
wysokosci kwoty podlegajgcych zaplacie naleznosci celnych przywo-
zowych Tub wywozowych jest skuteczne jedynie w wypadku uprzed-
niego zaksiggowania kwoty tych naleznosci przez wskazane organy.
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2) Artykut 221 ust. 3 rozporzgdzenia nr 2913/92 nalezy interpre-
towaé w ten sposéb, ze organy celne mogg skutecznie powiadomic
dtuznika o kwocie naleznosci celnych podlegajgcych, zgodnie z
prawem, zaplacie, po uplywie trzyletniego terminu od dnia
powstania dhugu celnego, w wypadku gdy organy te nie mogly
okresli¢ doktadnej kwoty tych naleznosci wskutek popelnienia czynu
podlegajgcego Sciganiu karnemu, chocby sprawcg tego czynu nie
byt wskazany dtuznik.

() Dz.U. C 142 z 7.6.2008.

Wyrok Trybunalu (druga izba) z dnia 16 lipca 2009 r.
(wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym
ztozony przez Hof van Cassatie van Belgié — Belgia) —
Distillerie Smeets Hasselt NV przeciwko Belgische Staat,
Louisowi De Vos, Bollen, Mathay & Co BVBA,
syndykowi Transterminal Logistics NV, Danielowi Van
den Langenberghowi, Firma De Vos NV; Belgische Staat
przeciwko Bollen, Mathay & Co BVBA, syndykowi
Transterminal Logistics NV oraz Louis De Vos przeciwko
Belgische Staat

(Sprawa C-126/08) (')

(Rozporzgdzenie (EWG) nr 2913/92 — Wspélnotowy kodeks
celny — Retrospektywne pokrycie naleznosci celnych przywo-
zowych lub wywozowych — Zaksiggowanie kwoty naleznosci
— Wpisanie do rejestru lub zaewidencjonowanie w inny
réwnowaziny sposéb — Wpisanie do protokotu réwnoznaczne
z zaksiggowaniem — Przekazanie kopii protokolu réwno-
znaczne z podaniem do wiadomosci dtuznika kwoty naleznosci
prawnie naleznych)

(2009/C 220/15)
Jezyk postepowania: niderlandzki

Sad krajowy
Hof van Cassatie van Belgi¢

Strony w postepowaniu przed sgdem krajowym

Strona skarzgca: Distillerie Smeets Hasselt NV, Belgische Staat,
Louis De Vos

Strona pozwana: Belgische Staat, Louis De Vos, Bollen, Mathay &
Co BVBA, syndyk Transterminal Logistics NV, Daniel Van den
Langenbergh, Firma De Vos NV

Przedmiot

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym — Hof
van Cassatie van Belgi¢ — Wykladania art. 217 ust. 1 i art. 221
ust. 1 Rady (EWG) nr 2913/92 z dnia 12 pazdziernika 1992 r.
ustanawiajacego Wspolnotowy kodeks celny (w wersji obowia-
zujacej w 1992 r) (Dz.U. L 302, s. 1) — Retrospektywne
pokrycie naleznodci celnych przywozowych lub wywozowych
— Wymdg zaksiggowania kwoty naleznosci przed podaniem jej
do wiadomosci dluznika czy brak takiego wymogu — Pojecie
,wpisanie do rejestru lub zaewidencjonowanie w inny réwno-
wazny sposob”

Sentencja

Artykut 217 rozporzgdzenia Rady (EWG) nr 2913/92 z dnia 12
pazdziernika 1992 r. ustanawiajgcego Wspdlnotowy kodeks celny

powinien by¢ interpretowany w ten sposob, Ze paristwa czlonkowskie
mogqg przewidziec, iz zaksiggowanie kwoty naleznosci wynikajgcych z
dhugu celnego nastepuje przez wpisanie tej kwoty do protokotu sporzg-
dzonego przez wlasciwe organy celne, stwierdzajgcego naruszenie
obowigzujgcego prawa celnego.

() Dz.U. C 142 z 7.6.2008.

Wyrok Trybunalu (druga izba) z dnia 16 lipca 2009 r. —
Komisja Wspdélnot Europejskich przeciwko
Rzeczypospolitej Polskiej

(Sprawa C-165/07) ()

(Organizmy zmodyfikowane genetycznie — Material siewny

— Zakaz wprowadzania do obrotu — Zakaz wpisu do krajo-

wego rejestru odmian — Dyrektywy 2001/18/WE i

2002/53/WE — Powolanie si¢ na powody o charakterze
etycznym i religijnym — Cigzar dowodu)

(2009/C 220/16)
Jezyk postgpowania: polski

Strony

Strona skarzgca: Komisja Wspélnot Europejskich (przedstawiciele:
B. Doherty i A. Szmytkowska, pelnomocnicy)

Strona pozwana: Rzeczpospolita Polska (przedstawiciel: M.
Dowgielewicz, pelnomocnik)

Przedmiot

Uchybienie zobowigzaniom panstwa czlonkowskiego — Naru-
szenie art. 22 i 23 dyrektywy 2001/18/WE Parlamentu Europe;j-
skiego i Rady z dnia 12 marca 2001 r. w sprawie zamierzonego
uwalniania do $rodowiska organizméw zmodyfikowanych gene-
tycznie i uchylajacej dyrektywe Rady 90/220/[EWG (Dz.U. L
106, s. 1) oraz art. 4 ust. 4 i art. 16 dyrektywy Rady
2002/53/WE z dnia 13 czerwca 2002 r. w sprawie wspdlnego
katalogu odmian gatunkéw rodlin rolniczych (Dz.U. L 193, s. 1)
— Przepisy krajowe zakazujace wprowadzania do obrotu mate-
rialu siewnego odmian genetycznie zmodyfikowanych oraz ich
wpisu do krajowego rejestru odmian

Sentencja

1. Zakazujgc swobodnego obrotu materiatem siewnym odmian gene-
tycznie zmodyfikowanych oraz wpisu odmian genetycznie zmody-
fikowanych do krajowego rejestru odmian, Rzeczpospolita Polska
uchybila zobowigzaniom cigzgcym na niej na mocy art. 22 i 23
dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2001/18/WE z dnia
12 marca 2001 r. w sprawie zamierzonego uwalniania do $rodo-
wiska organizméw zmodyfikowanych genetycznie i uchylajgcej



